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Blenwenidos & Gijdn, ciudad gue atogers SICER, 18 | Mussis intemscions! de s sids oe
calidad. La organizacion agradecemos su presencia y es un gran placer para todos que nos
%cgggrm”ég an los poontecimisnine e ins nrdyimoe diss
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A confinuscitn se exponen una serie de indicationes qus serén de gran utilidad para cue s
desenvuelva sin problemas tanto en la ciudad como en el Palacio de Congresos, sede oficial de
Sicer,

jueves 3 de mayo a ias 18:00 hrs. en el Palacio de Congresos ubicado en el Recinto Feriaf de
Giién. (C/ Doctor Fleming 481. 3303 Gijon).

{2 Inauguracion de SICER, | Muestra Intemacional de Ia Sidra de Calidad tendra lugsr el

Lz Muestrs Internacional de la Sidra de calidad =5 hasia & fecha el acontecimiento mas
importante en la historia de la sidra. Comercialmente es una oportunidad Unica porque en solo
cualro gias podran conocer 8 los principales compradores, distribuidores y exportadores de los
5 continentes. Sicer se perfila como 1a via mas eficaz hasta el momento para promocionar su
sidra y proyectarla internacionalmente,
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Gijdn se configura como &l escenario perfecto para ser la Capital Mundial de la Sidra debido a
caracter cosmopolita combinado con su pasado romano, sus museos, su patrimonio
escultorico y arquitectonico, por ser un municipio verde, por su gastronomia, por la variedad de
su comercio, su situacion privilegiada cara al mar y por su ubicacion estratégica en el centro de
Asturias. Gijon es un destino turistico en el norte de Espafia, una ciudad con multiples razones
para visitar y disfrutar. Si vienes solo, en pareja o con amigos, te offece diferentes aiternativas
para visitar Gijon y disfrutarla con todos los sentidos.
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Infoteléfono: 985 34 17 71/ 902 93 19 93 (24 horas).

Farmacias 24 horas: Bogo#fia: Paseo de Begofia, 7. Teatro Jovellanos.
L uaces: José de {as Clotas, 3, junto al Mercado del Sur

ik

oy
nolm%um
AN

0

g

B,

i

[T ..

S

[T v

s

Sopseemmintn, o i

Opus g T

) CiEL
MR R




e .

FHRETRA T

PACIONAL DE La S00A DE CAUDAD z

Heibdtimt

L= Ea

JUEVES 3 Y VIERNES 4 Sicer esta abierla a fodas las empresas, instituciones
gubernamentales y otras organizaciones con productos y servicios relacionados con el mundo
gde la sidra v que dispongan de invitacidn,

SABADO 5 Y DOMINGO & Sicer estara abierto al publico general previo pago de 10€ asl
como a todos los que tengan invitacién.

La Muesira se realizara en El Palacio de Congresos de Gijon, un edificio singular situado en
la zona central del recinto ferial.

La localizacion de los servicios & instalaciones del Congreso y de la Mussira, se ha plansado
cuidadosamente para que los delegados se muevan libremente por todas las zonas sin
necesidad de salir def edificio.

¥ La Exposicion se ceiebrara desde ] jueves 3 al domingo § de mayo.

ia Muestra se Inaugurard el jueves 3 de mayo a las 18:00 hrs. con el saluda del
Presidente del Principado de Asturias.

¥ se cerrard ef domingo § de mayo a las 15:00 hrs. con ¢! Pasacalles de la Bands de
Gaiteros de Villaviciosa,

Jiueves 3 de mayo: de 18: 00 g 21.00

Viernes 4 de mayo: de 11.00 a 14, 30 yde 17 a 21.30
Sabade & demayo: de 11.008 14, 30y de 172 21.30
Domingo 6 de mayo: de 11. 00 a 15.00 hrs.
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Viernes 4 de mayo: 10:00 hirs. Ponencia y debate "EL TESORO DE LA MATERIA PRINA”.
17:00 h. Mesa redonda: “TRADICION Y MODERNIDAD” 20:00 h. Catas comentadas: “TOP

anc 92
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Sdbado 5 de mayo: 10:00 h. Ponencia y debate "EL AMPARDO DE LA CALIDAD 1T 88 A,
Ponencia y debate "DE L O REGIONAL A LO GLOBAL”, 20:00 h. Catas comentadas:
“FRESCO DULZOR”

i o5 ponentes e invilados tendrén Hempo para visitar la Muestra durante los descansos entre
las sesiones y ponencias también se ha invitado especialmente a profesionales y
representantes de empresas de primer nivel de todo e mundo,

Decoracién y preparacién de stands a cargo de los expositores: Desde i jusves 3 de
mayo a las 11.00 hrs.
Desarme de stands: Domingo & de mayo g partir de las 15.00 brs.

® Exis 42 Promza Les bodegas asistentes podran realizar reuniones de presentacitn
de productos, demostraciones, etc. En un espacio reservado para la prensa y que
contara con el equipamients necesario para coneclar ordenadores portatiles.
o EI horario de esta sala de prensa disponible para medios de
comunicacion y meeting:
= Viernes 4 de mayo: de 11.00 a 14; 30 yde 17 a 21.30
= Sgbado 5 de mayo: de 11.003 14; 30 yde 17 221.30
=  Domingo 6 de mayo: de 11. 00 a 15.00 hrs. '
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Se ofrecera un mentl armonizacién Gue consiste en opciones de degustacion de Sidras de
todo el mundo con platos preparados por cocineros asturianos.

¥ Todos o8 stands estan identificados con el pals y nombre de ¢ada bodega.
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¥ Los asistentes gue hayan solicitado acreditacion la recogeran en el hotel donde se
hospeden previa identificacion.

¥ En gaso de no disponer de acreditacion en el hotel pueden recogeria en ia misma feria
de Muestras en el acceso a Sicer.

La acreditacién de expositor, comprador ¢ periodista da derecho a:

“

Entrada a todas las seslones del Congreso (exceplo ias designadas como reuniones

cerradas)

SANA

Material del congreso, incluido el programa completo y la lista de participantes.
Trastado Aeropuerto/Hotel / Aeropuerto

Traslado a cargo de la organizacion a todas las convocatorias v aclos sociales.
Entrada a los siguientes actos sociales:

Invitacién por parte de la organizacion a todos los que deseen asistir a un
almuerzo en un Llagar tipico asturiano (14: 00 hrs.). El autobus saldra de la
puerta de la feria de Muestras (sede de SICER) a las 13:45 hrs. y regresara a
las 16:00 hrs.

Sesion de inauguracion de Sicer (18: 00 hrs.) Y posterior recepcion y *Cena
ofrecida por el Ayuntamiento de Gijon (21:30 hrs.) *En caso de las bodegas
esta invitacion se hace extensiva a 2 expositores por bodega.

Viernes 4 de mayo 22:00 Cena Espicha tradicional asturiana en el Liagar
Cortina ubicado en Villaviciosa.

Sabado 5 de mayo: cena libre.

Sesi6n de clausura de la Muestra (domingo 6 de mayo a las 15:00 hrs.)

¥ Las comidas del jueves, viernes y sabado las podra hacer algunc de los
restaurantes y sidrerlas concertados. (ver documento adjunto). Presentando un
ticket le ofrecerdn su ment del dia.

Ademas de las credenciales que le correspondan por stand o medio, el expositor podra
solicitar credenciales adicionales en caso de que sea necesario para el buen funcionamiento de

{a muestra.

Los expositores que deseen acudir a alguno de los actos sociales previstos dehen
comunicarlo a fa organizacion del evento.

8, £

El Catalogo de SICER, que contendra la informacion detaliada de los stands y ubicaciones en
el recinto asl como informacién sobre todas las bodegas y productos se les entregara en el
acceso a la Muestra,
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1 oz hotsles proporcionados por la organizacion para los expositores, prensa,
compradores y acompafianies que prefieran alojarse juntos son:

% HOTEL ABBA PLAYA GILJON. *** Paseo del Doctor Fleming, 37 - 33203
Teléfono: 985 000 000 Fax: 985 000 001

% HOTEL TRYP REY PELAYO*™ Avda. Torcualo Fdez. Miranda, 26 - 33203 Gijon
Teléfono: 985 199 800 Fax: 985 199 809

¥ Ambos hoteles disponen de un servicic de transporte proporcionado por la
organizacioén para facilitar a los visitantes invitados a Sicer todos lo traslados tanto
a la Muestra como a los actos sociales complementarios,

v Ambos hoteles disponen de informacion sobre el programa de SICER.

En caso de que los expositores deseen conocer la ciudad de forma independiente les
indicamos Informacion de interés:

4%
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wwtebuses wrhaonos: La ciudad cuenta con una completa red de lineas de aulobuses
pabhcos sencillos de usar y que facilitan los accesos a cualquier rincén del casco urbano y

de su entornc rural. La empresa en Gijon que se encarga de proporcionar lineas de
autobuses urbanos es EMTUSA.

Taxis: Otra formula comoda de transporte la constituye el Taxi. Encontrard numerosas
paradas distribuidas por la ciudad y podra pedir un vehiculo lamando a cualquiera de las

dos cooperativas de taxistas de Gijgn;
Radio Taxi Gijon. 985 141 111 / Radio Taxi Villa de Jovellanos. 985 164 444

s & usted dispone de un movil no espafiol debe marcar antes ef 0034.

La organizacién agradece su asistencia y quedamos a su disposicién para cualquier
informacion adicional que pueda necesitar:
Contacto Fenicia (Alexandra). 657 738 054.Contacto Opus Wine {Carmen): 666 046 849.
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1. AMALUR; HOTEL ABBA.
Paseo Doctor Fleming 37. tel: 985 000 000

2. CASA ARTURO
Prof. Perez Pimentel 17. (La Guia) tel: 985 361 360

3. CASA JAMING
Prof. Perez Pimentel 1129 (Somid). Tel: 985 337 771

4. SIDRERIA CASA ROMAN

Marqués de Casa Valdés 6. Tel: 985 358 813

5. CASA SUNCIA

Camino de Cabuefies 971 (somid) Tel: 985 366 169

g. EL JAMONAR
egofia 38. Tel: 985 342 844

7. LA ZAMORANA
Hnos Fegueroso 38 — 40 Tel: 985 150 583

8. SIDRERIA ASTURIAS.
Doctor AquilinoHurlé. 36. Tel: 985 374 516

3. SIDRERIA CASA FEDE
Acacia 5, Tel: 985 344 007

10. SIDRERIA CASA JUSTO
Hnos Fegueroso 50, Tel: 985 152 244

11. SIDRERIA TINO EL ROXU
La Costa 30. Tel: 985 140 991. 985 141 792

12. TABERNA EL ANTIGUC
Valladolid 2, (Plaza Mayor) Tel: 985 350 255

§3. AGUITA SALA
C/ Eladio Carrefic 3. Tel: 984 190 600

14. SIDRERIA TREBOLE.
Plaza Arturo Arias (Cimadevilla) Tel: 984 397 906.
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E d L PP MUESTRA INTERNACIONAL DE LA SIDRA DE CALIDAD

FIRST INTERNATIONAL EXHIBITION OF QUALITY CIDER

3,4 5y 6 de Mayo de 2007
Gijon (Asturias) ESPANA

TOP SICER

1. Sidra de Asturias D.O.P. Brut
Valle Ballina y Fernéndez, Spain
Bottle fermented, 6% vol. Alc., 7 months on the yeast, EUR 6,-

2. Burrow Hill Kingston Black
Somerset Cider Brandy Company LTD, United Kingdom
Bottle fermented, 24 months on the yeast, single variety, EUR 10,-

3. Tareco
Caseria San Juan del Obispo, Spain
Sidra natural, 14 to 24 months on the yeast, 6.5% vol. Alc., EUR 6,-

4. Cidre fruchtig nach Bischemer Art
Kelterei Stier, Germany
French Style, tank fermented, 8g residual sugar, EUR 3,-

5. \ Sydre Argelette 2005
Eric Bordelet, France
French Style, 4% vol. Alc., 20g residual sugar, EUR 9,-

6. Cidre Dupont Réservé, Récolte 2005, Passage en fiit 2006
Domaine Dupont, France
French Style, aged during 6 months in Calvados casks, 7.5% vol. Alc., EUR 10,-

7. Dégel récolte 2003
La Face Cachée de la Pomme, Canada “
Still Apple Ice Wine — second selection, 12% vol. Alc., EUR 20,-

8. Apfeiwein Joy
Weinkeller Paul Gasser, Switzerland -
Concentrated with inverted osmosis, 11.5 % vol. Alc., EUR 12,-

9. Leduc-Piedimonte Apple Ice Wine 2005
Domaine Leduc-Piedimonte, Canada
Apple Ice Wine, 10.8% vol. Alc., 165g residual sugar, EUR 14,-

Gijon, 4.5.2007, Thomas Vaterlaus
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PRIMERA MUESTRA INTERNACICNAL DE LA SIDRA DE

Jusves,

18.0Gh.

18.30 h,

21.00 h.
21.30h.

10.00 h.

11.00h.
13.30 h.

Viernes,
4 de mayo

17.00 h.

20.00h.
21.30h.
10.06 h.

11.00 h.
13.30h.

Sabado,
5 de mayo

17.00 h.
20.00h.
21.30h.

11.00 h,
13.30h.

Domingo,
& de mayo

14.00 h,
14.30h.

Excmo.Sr.D. Vicente Alberto Alvarez Areces
Cierre de la primera sesion
Recepcion a expositores e invitados en el Ayuntariento de Gijén

Ponencia y debate EL TESORO DE LAMATERIAPRIMA,
variedades de manzana en distintas regiones

Apertura del Salon a periodistas y profesionales invitados.
LABORATORIOS DEL GUSTQ: Sidras del mundo

con platos. de cocineros asturiancs,

Mesa redonda TRADICION Y MODERNIDAD,

distintas técnicas de elaboracion de sidra

Catas comentadas: TOP SICER. Varias modalidades de sidra.
Cierre de [a segunda sesion.

Ponencia y debate ELAMPARQO DE LACALIDAD

sobre reglamentacion nacional € internacional de la sidra,
Apertura del salon al ptiblico en generat.
LABORATORIOS DEL GUSTO: Sidras del mundo

con platos de cocineros asturianos;

Ponenciay debate DE LO REGIONALALO GLOBAL,
consumo. promacion y comercializacion de lasidra
Catas comentadas: FRESCO DULZOR.

Cierre de la tercera sesion

Apertura del Salén al publico en general

LABORATORIOS DEL GUSTO: Sidras del mundo

con platos de cocineros asturianos.

Cierre de SICER,

Clausura de la Primera Muestra internacional de la Sidra de Calidad.

18.00h.
18.30h,

21.00h.
21.30h.

10.90h.

11.00h.
13.30h.

17.60h.

20.00h.
21.30h.
10.00 h.

11.00 b,
13.30h.

17.00h.

20.00 h,
21.30h.

11.00h,
13.30h,

14.00 h,
14.30h.

Opening of the Trade Fair. i

Official welcome by the President of the :
Prinelpality of Asturias, Excmo. St.D. Vicents Alberto Alvarez Areces.
End of opening sesson.

Riception for axhibitors and guests in Gijdn Tawn Hall

Prasentation and debale: ATREASURED RAW MATERIAL
vaneties of apple in different regions.

Opering of the Trade Fair o invited jounalisis and professionals.
Taste laboratory; Ciders of the worltl with dishies prepared

by Asturian cooks.

Round tabla: TRADITIONAL & MODERN,

different technigues in cider production

Commantatad tastings: TOP SICER. Differant cider types.

End of second session

Presentation and debate. SAFEGUARTING QUALITY,
national and international regulations conceming cider.
Trade Falr open o the general public.

Taste laboralory. Ciders of the world with dishes preparad
by Astunian cooks.

Presentation and debate, FROM REGIONAL TO GLOBAL,
consumplion, prodiction and marketing of cidec
Commentated tastings! FRESH SWEETNESS

End of third session,

Trads Fairopen o the generm! public.
Taste laboratary: Ciders of the worid with dishes prepared

The Fair will be closed from 14.3) to 17.00.

5,00,

Taste laboratories will be open from 14.30 to 1

m o

opus Wine FENICIA

MABKETING GASTRMOMICD
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